
 

 

 

LIVESTREAMED 
 

TRANSMISIÓN EN VIVO 
 

Sundays / Domingos: 
11AM (English/Inglés) 

1PM (Spanish/Español) 
 

Weekdays / Días de la Semana 
8AM Tuesdays & Thursdays

(English/Ingles) 

The mission of Saint Lucy Parish is to lead people  
to a transformative relationship with  

Jesus Christ and the Catholic Church. 
 We live our faith by welcoming and serving. 

1ST SUNDAY OF LENT               FEBRUARY 26, 2023 
1º DOMINGO DE CUARESMA           26 DE FEBRERO, 2023 

  2350 Winchester Blvd. 
 Campbell, CA 95008 

(408) 378-2464 
Text Line: 408-466-2800  

 Email: stlucyparishoffice@dsj.org   

 Facebook: SaintLucyParish 

Twitter @StLucyCampbell  

RECONCILIATION  
CONFESIONES 
Saturday / Sábado: 

3:30PM to 5PM 

www.stlucy-campbell.org 

La misión de la Parroquia de Santa Lucía es guiar a la 
comunidad a una relación transformadora con  

Jesucristo y la Iglesia Católica.  
Vivimos nuestra fe en el servicio  

y al dar la bienvenida.  

Comienza la Cuaresma 
 

Como todos sabemos, la Cuaresma es una tiempo-
rada en el que consideramos más detenidamente 
nuestra vida como discípulos de Jesús y nuestra 
relación con Dios. Las prácticas tradicionales de 
oración, ayuno y caridad nos mantienen atentos a la 
renovación de nuestra vida cristiana. Debemos seguir estas directivas de la 
Iglesia. Aún así, tendrán poco significado si las observamos por el bien de 
la práctica o no estamos motivados por la respuesta penitencial que evoca 
esta temporada. Hacemos bien en prestar atención a las palabras del 
Evangelio de Mateo y lo que Jesús dice acerca de la oración, el ayuno y la 
caridad (Mateo 6:1-6, 16-18). Sabía muy bien que aquellos que seguían las 
leyes rituales y las restricciones, podían ser los mismos que no examina-
ban sus propias vidas ni tenían una consideración positiva por su prójimo. 
 

Comenzamos esta tiemporada de penitencia en las cenizas, práctica bíbli-
ca que simbolizaba el deseo de arrepentirse del pecado. El Miércoles de 
Ceniza es un día en el que es más probable identificar a los católicos en el 
mercado o en la calle. (Continúa en la página 5...)  

MASSES / MISAS 
Saturdays / Sábados 

8AM & 5:15PM 
 

Sundays / Domingos: 
7AM, 9AM, 11AM, & 5:30PM  

1PM & 7PM  
(Spanish/Español) 

 

Weekdays / Días de la Semana 
8AM (English/Ingles) 

7PM Miércoles  
(Spanish/Español) 

 
 

Lent Begins 
 

As we all know, Lent is a time when we consider 
more carefully our life as disciples of Jesus and our 
relationship to God. The traditional practices of pray-
er, fasting and almsgiving keep us mindful of the re-
newal of our Christian life. We are meant to follow 
these practical directives from the Church. Still, they 
will have little meaning if we observe them for the 
sake of practice or are not motivated by the 
penitential response this season evokes. 
We do well to heed the words of Matthew’s 
Gospel and what Jesus says about prayer, 
fasting, and almsgiving (Matthew 6:1-6, 16-
18). He knew only too well that those who followed ritual laws and strictures 
could be the very same that failed to examine their own lives and have posi-
tive regard for their neighbor. 
 

We begin this time of penance in ashes, a biblical practice that symbolizes 
one’s desire to repent of sin. Ash Wednesday is a day when one is most 
likely to identify Catholics in the market or on the street. (Continued on page 
5...) 



 

 

PARISH STAFF  
PERSONAL PARROQUIAL 

Welcome 
 

We welcome visitors and newcomers to St. Lucy Par-
ish. We encourage new parishioners to register as par-
ish members and become active in our parish commu-
nity. Registration forms are available on Web Site. 

Bienvenidos 
Le damos la bienvenida a los visitantes y recién llega-
dos a la Parroquia de Santa Lucía. Invitamos a los nue-
vos feligreses a registrarse como miembros de la parro-
quia y participar activamente en nuestra comunidad 
parroquial. Los formularios de inscripción están disponi-

bles en nuestro sitio Web. 

 
Rev. Rick Rodoni 

Pastor/Párroco 
(408) 378-2464  x 118,  rick.g.rodoni@dsj.org  

 
 

Rev. Andrey Garcia 
Parochial Vicar/Vicario Parroquial 

(408) 378-2464, x 105, andrey.garcia@dsj.org, 
 
 

Antonio Ojeda 
Pastoral Associate, Spanish /  
Asociado Pastoral, Español 

(408) 378-2464  x 107, Antonio.ojeda@dsj.org 
 
 

Patty Osorio 
Coordinator of Youth Ministry & Evangelization / 

Coordinadora del Ministro de la Juventud y  
Evangelización  

(408) 378-2464  x 103, patty.osorio@dsj.org 
 
 

Mary Smith 
Catechetical Coordinator - English /  
Coordinadora de Catequesis - Inglés   

(408) 378-2464  x 102, mary.smith@dsj.org 
 
 

Alma Gamez 
Catechetical Coordinator - Spanish /  

Coordinadora de Catequesis - Español   
(408) 378-2464  x 104, alma.gamez@dsj.org 

 
Sue Grover 

Principal of the School /Directora de la Escuela 
(408) 871-8023, sue.grover@stlucyschool.org 

 
 

Raymond Langford 
Parish Administrator / Administrador de la Parroquia 

(408) 378-2464  x 110, raymond.langford@dsj.org 
 
 

Shantha Smith 
Accounting / Contabilidad 

shantha.smith@dsj.org 
 
 

Maricela Gallarate 
Office Manager / Gerente de Oficina 

(408) 378-2464  x 120, maricela.gallarate@dsj.org 
 
 

Ericka Tibke 
Communications Coordinator /  

Coordinadora de Comunicaciones 
stlucymedia@gmail.com 

 
 

Administrative Assistant / Secretaria 
Ingi Ibarra 

(408) 378-2464  x 114, ingegerd.ibarra@dsj.org 2 

WWW.FORMED.ORG 
 

A Special Gift from St. Lucy Parish  
for You and Your Family 

Free Movies, readings and more 
 

Películas, lecturas, y más en español  
Un regalo sin costo  

para todos los parroquianos  

 

Parish Office Hours  
Horario de Oficina Parroquial 
Monday - Viernes / Lunes a Viernes 

10AM - 3PM 
 

email / correo electrónico:  
stlucyparishoffice@dsj.org, 
text / texto:  408-466-2800                 

voicemail / correo de voz: 408-378-2464  

 

SVDP/Outreach Services 
Oficina de Servicos Sociales 

 

(408) 378-8086 
svdp.stlucy@gmail.com  

 

Office Open: Tuesday 11:00 AM – 12:00 PM 
Horario de Oficina: Martes 11:00 AM  a 12:00 PM  

 

For Faith Formation Information:  
 

Call or Text: 408-508-5153 
Email: stlucyparisoffice@dsj.org 

 

Faith Formation Office Hours: 
Monday, Wednesday, Thursday 

 & Friday 
3 pm to 5 pm 

 

Para información sobre Catecismo:  
 

Llame or Mande un Texto:  408-508-5153 
Correo electrónico:  

stlucyparishoffice@dsj.org 
 

Horas de Oficina para Catecismo: 
Lunes, Miércoles, Jueves y Viermes 

3 pm a 5 pm 
  



 

 

Make your giving easier with WeShare secure elec-
tronic giving.  Sign-up online at  https://stlucy-
campbell.churchgiving.com  
or by calling 1-800-950-9952. 

Haga su donación más fácilmente con WeShare (entrega 
electrónica segura). Regístrese en línea con https://stlucy-
campbell.churchgiving.com o llamando al 1-800-950-9952 

Collection / Colecta 

SACRAMENT OF BAPTISM: First  Saturday of each month at 
10 am. Visit stlucy-campbell.org for registration information at 
least 2 months in advance.  
SACRAMENT OF MATRIMONY: The couple must contact 
the Parish Office at least 6 months in advance to begin Mar-
riage Preparation.  
RITE OF CHRISTIAN INITIATION OF ADULTS (RCIA):  
For adults inquiring about or preparing to become member of 
the Catholic Church, contact our Parish Office at 378-2464. 

SACRAMENTO DE BAUTISMO:  Tercer sábado de cada mes 
a las 10 am. Visite la oficina para obtener los formularios de 
inscripción. 
SACRAMENTO DE MATRIMONIO: La pareja debe co-
municarse con la Oficina Parroquial con 6 meses de antici-
pación para comenzar Preparación para el Matrimonio. 
RITO DE INICIACION CRISTIANA DE ADULTOS (RICA): Pa-
ra adultos que desean ser miembros de la Iglesia Católica o 
recibir sacramentos, comunicarse  con la Oficina de la Par-
roquia al 378-2464. 
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Please Pray for the Sick:  
Oremos por los Enfermos: 

Mass Intentions/Intenciones de la Misa 
February 27 - March 5 

27 de Febrero - 5 de Marzo 
 

Second Sunday of  Lent 
 

Segundo Domingo de Cuaresma 
 
 

1st Reading / 1ª lectura:   
Genesis / Génesis  12:1-4a 

Responsorial Psalm / Salmo:  
Psalm / Salmo 33:4-5, 18-20, 22 

2nd Reading / 2ª lectura:  
2 Timothy / 2 Timoteo 1:8b-10 

Gospel / Evangelio:  
Matthew / Mateo 17:1-9  

MARCH 5TH READINGS 
LECTURAS PARA EL 5 DE MARZO 

 
 

READINGS FOR THE WEEK 
LECTURAS DE LA SEMANA 

 

Monday/Lunes: Lv 19:1-2, 11-18; Ps 19:8-10, 15; 
Mt 25:31-46 

Tuesday/Martes: Is 55:10-11; Ps 34:4-7, 16-19; Mt 6:7-15 
Wednesday/Miércoles:  Jon 3:1-10; Ps 51:3-4, 12-13, 18-19; 

Lk/Lc 11:29-32 
Thursday/Jueves: Est C:12, 14-16, 23-25; Ps 138:1-3, 7c-8; 

Mt 7:7-12 
Friday/Viernes: Ez 18:21-28; Ps 130:1-8; Mt 5:20-26 
Saturday/Sábado: Dt 26:16-19; Ps 119:1-2, 4-5, 7-8; 

Mt 5:43-48 

Please Pray for the Deceased:  
Oremos por los Fieles Difuntos: 

 Maria Ortiz †                  Patricia B. Hartinger †   

 
 

There is no second collection scheduled for next weekend.  
 
 

No hay segunda colecta programada para el próximo domingo. 
 

Monday/
Lunes 

8AM Richard Bricmont † 

Tuesday/
Martes 

8AM Rieno Dasalla † 

Wednesday/
Miércoles  

8AM 
 
7PM 

Dean Tomlinson † 
 
Special Intention for  
the Corotan Zamora Family  

Thursday/
Jueves 

8AM  

Friday/
Viernes 

8AM  

Saturday/
Sábado 

8AM  
 
 
5:15 PM 

 
 
 

Sunday/
Domingo 

7AM 
 
9AM 
 
11AM 
 
 
1PM 
 
 
5:30 PM 
 
7PM 

 
 
People of the Parish  
 
Special Intention for 
Ann Webb  
 
Special Intention for  
Nazareth Lara  
 
Catherine Michelle Downey  † 
 
 



 

 

Happening in our Parish 
Sucediendo en Nuestra Parroquia 
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Please see page 6 
 in this bulletin for more 

 information. 
 

Consulte la  
página 6 de este boletín  

para obtener  
más información. 

Offering Envelopes for February & March were not sent out due to paper 
supply issues. Please use the white envelopes in the church or make your dona-
tion online on our website.  
 

Los sobres de ofrenda para febrero y marzo no se enviaron por problemas con 
el suministro de papel. Utilice los sobres blancos en la iglesia o haga su dona-
ción en línea en nuestro sitio web. 

St. Lucy Parish Lenten Schedule 
    Eventos de Cuaresma de la Parroquia de Santa Lucía  

 
 

Fridays of Lent 
Stations of the Cross 

7:00 PM English 
 

February 24: Filipino & Friends  
March 3: Faith Formation 

March 10: RCIA 
March 17: Fr. Rick 

March 24:  Confirmation 
March 31: St. Lucy School 

 
 

Reconciliation/Confessions (English/Spanish) 
 

Saturdays, 3:30 PM to 5:00 PM 
(February 25, March 4, March 11, March 18, March 25, April 1) 

 

Reconciliation Service 
Including private confession in English & Spanish 

Tuesday, March 28 - 7:00 PM 

 
 

Viernes de Cuaresma 
Viacrucis  

8:00 PM  Español 
 

 24 de febrero:  Comité Hispano 
3 de marzo: RICA 

10 de marzo: Grupo de Oración  
17 de marzo:  Eucaristía 

24 de marzo: Proclamadores 
31 de marzo: Legión de Maria 

 

Confesiónes en Inglés y Español 
 

Sábados, 3:30 PM a 5:00 PM 
(25 de febrero, 4 de marzo, 11 de marzo, 18 de marzo, 25 de marzo, 1 de abril) 

 

Celebración del  
Sacramento de Reconciliación 

Incluye la confesión privada en Inglés y Español  
Martes, 28 de marzo - 7:00 PM   

 

ADORATION OF THE   
BLESSED SACRAMENT 
Thursdays: 9 AM - 12 PM,   

Benediction 11:45 AM 
 
 

ADORACIÓN  DEL BENDITO SACRAMENTO 
Jueves 9 AM a 12 PM, Bendición: 11:45 AM    

 
 
 
 

HOLY ROSARY to OUR MOTHER 
OF PERPETUAL HELP 

 

Every Wednesday at 6 PM 
 



 

 

(Notas del Párroco, de la pagina 1) 
 

Muchos católicos regresan a la Iglesia para recibir las cenizas benditas en la frente. Hay mu-
chos que encuentran que este es un día importante y uno puede preguntarse fácilmente por 
qué es así. Quizás la razón por la que este día resuena en tantas personas es el deseo de ser 
limpiado. La vida puede ser tan cáustica. El remanente de experiencias dolorosas con otros 
hace que muchos busquen un camino de purificación, santificación y redención. Estos no son 
tan fáciles de encontrar en la oscuridad y el quebrantamiento de este mundo, aunque siguen siendo una pro-
mesa de esperanza sobre la que predicó Jesús y que compartimos en comunidad a través de Cristo. 
 

Por eso, para encontrar lo que a menudo se nos escapa, hacemos bien en darnos tiempo para escuchar e 
inspirarnos en el mensaje de la Buena Nueva. En nuestra voluntad de llegar al verdadero deseo de nuestro 
corazón, probablemente seremos desafiados por la misma consternación contraproducente que cualquiera 
puede experimentar a lo largo de la vida. Esto puede mantenernos distraídos el tiempo suficiente para que 
no nos demos cuenta de nuestra insignificancia, pero es mejor que nos acerquemos a nuestras vidas sabien-
do que llegar a ser requiere que imitemos el amor del creador por nosotros amándonos unos a otros. Es me-
jor que comencemos con humildad y nos esforcemos por convertirnos en lo que Jesús nos llama a ser, un 
pueblo escogido y amado por Dios. 
 

Jesús nos muestra que podemos resistir las falsedades que llevan a callejones sin salida. Jesús vivió su vida 
con la vista en el horizonte. El reino de Dios está siempre ante nosotros, y en esta temporada estamos llama-
dos nuevamente a recorrer el camino que nos lleva a la vida. 

(Pastor’s Notes Continued form page 1) 
 

So many Catholics return to Church in order to receive blessed ashes on their forehead. There 
are many that find this an important day and one may readily ask why this is so. Perhaps the 
reason this day resonates with so many people is the desire to be made clean. Life can be so 
caustic. The residual of hurtful experiences with others cause many to look for a way of purifi-
cation, sanctification, and redemption. These are not so easy to find in the darkness and bro-
kenness of this world, though they remain a hopeful promise about which Jesus preached and what we share 
in community through Christ. 
 

Accordingly, in order for us to find what often eludes us, we do well to allow ourselves the time to listen to and 
be inspired by the message of the Good News. In our willingness to arrive at our true heart’s desire, we will 
likely be challenged by the same self-defeating dismay anyone can experience through life. This may keep us 
distracted long enough so we remain unaware of our insignificance, but it is better for us to approach our lives 
knowing that becoming will require us to imitate the creator’s love for us by loving one another. Better for us 
to begin with humility and strive to become what Jesus calls us to be, a people chosen and loved by God. 
 

Jesus shows us that we can resist the falsehoods that lead to dead ends. Jesus lived his life with his sight on 
the horizon. God’s kingdom is always before us, and in this season we are called again to walk the path that 
leads us to life. 
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Children’s Stories in Spanish  by Antonio Ojeda 
 Listen with favorite Podcast App or at https://anchor.fm/antonio-ojeda4 

 

Cuentos infantiles en español con Antonio Ojeda 
Para el Podcast: Escuche con su aplicación de podcast favorita 

o en https://anchor.fm/antonio-ojeda4 
Los episodios mas reciente:  

"Testimonio de un simple hombre de fe en su Odisea del Cáncer 1a parte"  

 

SCRIPTURE STUDIES 
 

The St Lucy Scripture Study Group will focus on St Paul's First 
Letter to the Corinthians in a ten-week course starting February 
14 at 7 pm via Zoom.  The same class will be presented on Tues-
days and Thursdays each week for ten weeks.  The suggested 
donation is $25 per set of materials.  Contact Jim Miller at 408-
377-5070 if you have any questions.  

 



 

 

2023 Annual Diocesan Appeal (ADA)  
 Campaña Anual Diocesana (ADA) 2023 
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2023 Annual Diocesan Appeal –  Supporting Our Mission Together 
 

Our Parish Goal: $220,267 
Total Gifts Received: $44,581, 20% of ADA Goal 
Total Families that have contributed: 113 of 1,703 registered families 
 

The programs, services, and ministries supported by the Annual Diocesan Appeal are 
intended to meet the needs of Catholics here in the Diocese of San Jose. The Church 
serves each of us, and our financial support is needed to continue God’s work here in 
Santa Clara County across 54 parishes and missions. This year we intend to combine the ADA Campaign 
with a renewed fundraising effort to complete the capital improvement project in the Church. Remember to 
mail your envelopes if you have not already done so! For more information or to make 
a gift online, visit Annual Diocesan Appeal - Diocese of San Jose (dsj.org).  
 
 

Campaña Diocesana Anual 2023 - Juntos Apoyamos Nuestra Misión 
 

Nuestra meta parroquial: $220,267 
Total de donaciones recibidas: $44,581, 20% de la meta del ADA 
Total Familias que han cotizado: 113 de 1,703 familias registradas  
 

Los programas, servicios y ministerios apoyados por la Campaña Anual Diocesana 
están destinados a satisfacer las necesidades de los católicos aquí en la Diócesis de San José. La Iglesia 
nos sirve a cada uno de nosotros, y se necesita nuestro apoyo financiero para continuar la obra de Dios aquí 
en el condado de Santa Clara en 54 parroquias. Este año vamos a combinar la Campaña de la ADA con un 
esfuerzo de recaudación de fondos para completar el proyecto de mejora en la Parroquia. ¡Recuerde enviar 
sus sobres si aún no lo ha hecho! Para obtener más información o hacer una donación en línea, Annual Dio-
cesan Appeal - Diocese of San Jose (dsj.org).  

Stewardship Report: St. Lucy Parish 

Actual Budget Variance Budget 

Sunday Collections     
Thru Feb  15, 2023 $15,053  $19,881 -$4,829 76% 
YTD (Feb 15, 2023) $623,339 $656,073 -$32,734 95% 

Sunday Collections / Colecta 

We ask you for your ongoing support in keeping our 
Church ministries and services. 
 
Le pedimos su apoyo para que nuestros ministerios y 
servicios se fortalezcan. 
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TICKETS ON SALE NOW 
 

BOLETOS EN VENTA  
 

For more information  
www.stlucy-campbell/75th-anniversary 

 

75th Planning Committee - Sign up to volunteer;  
https://forms.gle/NqYBDtEZNNNudbwC7 

 

Regístrese para ser voluntario: 
 https://forms.gle/bkZZfBUZPfrnftVDA 

 
Thoughts and Memories Board Project 

 

Our bulletin board team needs your help with our next 75th Anniversary board (you may have noticed histori-
cal pictures and timelines on here these last few months in the back of the church). We are creating  memo-
ries and "what our parish means to me" board.  At each of the entrances there are blank cards; please fill one 
out after Mass or at home, with your favorite parish memory or "what makes St. Lucy Parish a special com-
munity of faith" thought and place the card in the box.  We invite young, old, new and seasoned parishioners 
to  help!  Kids can draw or write their thoughts  as well.  We will be putting these cards on the Anniversary 
bulletin board during the Lenten Season so we can see the beauty of our parish and how important our faith 
and community are in our lives. Thank you and God bless! 
 

Tablón de Anuncios del Proyecto: Pensamientos y Recuerdos 
 

Nuestro equipo de tablón de anuncios necesita su ayuda con nuestro próximo tablero del aniversario parro-
quial de 75 años . Quizás hayan notado imágenes históricas y líneas de tiempo estos últimos meses en la 
parte trasera de la iglesia. Estamos creando un tablero de recuerdos y lo que nuestra parroquia significa para 
cada persona personalmente. En las entradas de la iglesia hay tarjetas en blanco y cajas moradas. Invitamos 
a jóvenes, mayores, feligreses. Favor de completar una tarjeta con su recuerdo parroquial favorito. Coloque 
su tarjeta a la caja morada ! Los niños pueden dibujar o escribir sus pensamientos también.  Se puede incluir 
o no su nombre en la tarjeta. Devuelva las tarjetas a las cajas moradas. Estaremos mostrando estas tarjetas 
en el tablero de anuncios durante la temporada de la Cuaresma para que podamos ver la belleza de nuestra 
parroquia y lo importante de nuestra fe y comunidad en nuestra vida. ¡Gracias y Que Dios les bendiga! 

75th Anniversary  
Aniversario de 75 Años 

Reflection 
WHO WE ARE AND WHOSE WE ARE 

 

The Lenten season is a fresh invitation to explore again who God is, who we are, and what it means to be 
human. We begin by hearing the tragic story of the first humans in the book of Genesis. As Paul describes in 
Romans, our struggles started when our ancestors broke the bond of unity with God, sought self-sufficiency, 
and grew apart from their true purpose and identity. In Matthew’s Gospel, we see how Jesus resists the lure 
of living outside of unity with God. Jesus rejects false promises of possessions, power, and status. Instead, 
he puts his life in his Father’s hands. As our model for living as a fully human person, Jesus demonstrates 
that we are created to live in relationship with and trust in God, and in harmony with and for all of creation. 
Copyright © J. S. Paluch Co.  

Reflexión  
QUIÉNES SOMOS Y DE QUIÉNES SOMOS 

 

El tiempo de Cuaresma es una nueva invitación a explorar de nuevo quién es Dios, quiénes somos nosotros 
y qué significa ser humano. Comenzamos escuchando la trágica historia de los primeros seres humanos en 
el libro del Génesis. Como describe Pablo en Romanos, nuestras luchas comenzaron cuando nuestros ante-
pasados rompieron el vínculo de unidad con Dios, buscaron la autosuficiencia y se apartaron de su verdade-
ro propósito e identidad. En el Evangelio de Mateo, vemos cómo Jesús se resiste a la tentación de vivir fuera 
de la unidad con Dios. Jesús rechaza las falsas promesas de posesiones, poder y estatus. En cambio, pone 
su vida en manos de su Padre. Como modelo para vivir como una persona plenamente humana, Jesús de-
muestra que hemos sido creados para vivir en relación con Dios y confiar en él, y en armonía con y para toda 
la creación Copyright © J. S. Paluch Co.  
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Adult Faith Formation 

Formación de Fe para Adultos 
RICA:  Rito de Iniciación  
Cristiana para Adultos 

 

¿Eres un/a adulto (mayor de 18 
años) te faltan los Sacramentos de 
Iniciación? Si estas interesado/a en recibir los sac-
ramentos de iniciación o alguno de ellos; te invita-
mos como Jesús invito a sus discípulos; “Ven y 
Veras”, ¿quieres reafirmar tu fe? o ¿conocer más 
de tu fe? Bienvenido/a, aprovecha esta oportunidad. 
Lunes: 7:00 pm a 9:00 pm. Salón PAC. Para más 
información; comuníquese con: Antonio Ojeda: 
(408)378-2464 Ext. 107 antonio.ojeda@dsj.org  

Children & Teen Faith Formation  
Formación de Fe para Niños y Adolescentes  

  ACTIVIDADES DEL GRUPO DE ORACION 
 

 - “Mensaje de Vida” cada viernes a las 7 pm. No 
habrá reuniones del Grupo de Oración en Cua-
resma. Los invitamos al Vía Crucis todos los vie-
nes a las 8 pm. 
  

 - “Misas de Sanación” el primer Viernes de cada 
mes, a las 7 pm. No habrá Misa de Sanación en 
Cuaresma. 
 

 - Rosario Familiar 
todos los días a las 
8 pm. Lo único que 
tienes que hacer es 
marcar el siguiente 
número: (408) 228-
4039 esperar a que 
la operadora te pide 
que marques el nú-
mero de clave (en 
Ingles) y por último 
el signo de núme-
ro  9613554637#  
 

Maria Elena  
408-391-6222  

 
Los invitamos a nuestras  
reuniones del grupo de  

Legión de Maria  
todos los Jueves a las 7 pm  

en el Salón PAC-B.  
Un apostolado católico seglar  

dedicado a la santificación perso-
nal y la evangelización.   

Patricia Alvarado 408-489-7517 
 

RCIA Process 
Want to become Catholic? Want to know more 

about becoming Catholic? 
Catholics who want to get con-

firmed? Not sure? 
 

Registration for The Rite of Christian 
Initiation of Adults (RCIA) process 

is still open. 
Just drop by our sessions on  

Wednesdays at 7pm in the PAC. 
 For more questions, please email Bach Nguyen 

(bbnguyen75@gmail.com) or Pam Nash 
(pnash1968@gmail.com) or drop by the Office. 

Daily Rosary 
 

The Knights of Columbus  
Daily Rosary via Zoom at 8 pm.   

 

The meeting id: 891 3125 2139, Passcode: Knights.  
 

Everyone is welcome to attend.   

Youth Groups 
Registration Forms: www.stlucy-campbell.org/

regsitration_forms/ 
Wednesdays  

4pm to 5pm in the PAC 

We meet Mondays 7pm to 
8:30pm in the Lally.  

Join our Remind group 

 



 

 

 

Distribución de alimentos en la oficina:  
los martes de 11 am a 12 pm 

 

Asistencia para la renta: 408-915-0054.  
svdp.stlucy@gmail.com  

 

 In office Food Distribution:  
Tuesdays from 11 am - 12 pm  

 

Rental Assistance:  408-378-8086  
svdp.stlucy@gmail.com  
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SVDP / Outreach Corner 
Oficina de Servicios Sociales 

 

 
Donate now at https://paybee.io/@stlucy@14 

 
Ayúdenos con una donación en línea en https://paybee.io/@stlucy@14. 

Volunteers Needed 
Necesitamos Voluntarios 

 BECOME A CATECHIST ! 

 
 
 

 

patty.osorio@dsj.org  408-378-2464 ext. 103 

¡CONVIÉRTETE EN CATEQUISTA! 

patty.osorio@dsj.org  408-378-2464 ext. 103 

75th Jubilee   
 

Volunteer at  
www.stlucy-campbell.org/75th-anniversary  

 

Aniversario de 75 Años  
 

Regístrese para ser voluntario  
www.stlucy-campbell.org/75th-anniversary  

Livestream Ministry  
 

How would you like to learn and operate our 
Livestreaming equipment ?  
 

The Livestreaming of our masses is very important 
as it allows parishioners who are unable to attend 
mass in person view our masses via Facebook or 
YouTube. We broadcast via Livestream our masses 
at 11 am, 1 pm, Tuesday 8 am and Thursday 8 am 
and also Thursday Adoration.  
 

For more information, please contact Raymond 
Langford, Business Manager in our Parish office at 
408-378-2464, Ext. 110. Raymond can also be 
reached via email at raymond.langford@gmail.com  



 

 

Beyond our Parish 
Men's Discernment Weekend (Bilingual), Mar 3-5: Is God calling you to 
the priesthood? In this retreat you will have the chance to explore the 
priesthood, listen to priest's vocation stories and learn about steps for dis-
cernment, values of priestly life and the structure of seminary formation 
during a weekend of prayer, discussions & fraternity. Visit www.dsj.org/
retreats or contact vocations@dsj.org.  
 
Women's Discernment Weekend (Bilingual), Mar 10-12: What does it 
mean to have a vocation and discern it? How do you know when you are 
called to marriage or consecrated life? We know you have these questions 
and we want to help you find some answers! The Diocese of San Jose Vo-
cations Office invites young adult women aged 18-35 to a free retreat wee-
kend! Visit www.dsj.org/retreats or contact vocations@dsj.org.  
 
RETIRO DE DISCERNIMIENTO PARA HOMBRES 3-5 Marzo: ¿te está 
llamando Dios al sacerdocio? En este retiro tendrás la oportunidad de ex-
plorar el sacerdocio, escuchar las historias de vocacion de sacerdotes y 
adquirir herramientas sobre los pasos para el discernimiento, conoceras 
cuales los valores de la vida sacerdotal y la estructura de la formación en 
el seminario; durante un fin de semana de oración, charlas y fraternidad.! 
Póngase en contacto con vocations@dsj.org.  
 
RETIRO DE DISCERNIMIENTO PARA MUJERES: Retiro de Fin de se-
mana sobre discernimiento vocacional para mujeres, en Marzo del 10-12 
del 2023. ¿Qué significa tener una vocación y discernirla? ¿Cómo saber si 
estás llamada al matrimonio o la vida consagrada? ¡Sabemos que tienes 
estas preguntas y queremos ayudarte a encontrar respuestas! ¡La Oficina 
de Vocaciones de la Diócesis de San José invita a mujeres solteras sin 
compromiso de entre 18 y 35 años a este retiro vocacional y es gratis! Ha-
ga clic aquí para registrarse.   
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Guadalupe Hope Society 
 

GHS' is inviting you to our March 16th  
Rosary & Faith Talk Luncheon on Thursday March 16th at 11:30AM  

with Fr. Joe Kim, Pastor of St. John Vianney Church.  
He will speak on "Our Lady of Lourdes".  

Register to attend either in person at the Santa Maria Hall or virtually at 
https://rosarymarch1623.eventbrite.com 

Call or email to reserve your seat at the Hall. 408-447-5433;  
admin@ghswomenscenter.com  
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513459 St Lucy Church             www.jspaluch.com                                                       For Ads: J.S. Paluch Co., Inc. 1-800-675-5051

MARK A. WATSON, DDS

14830 Los Gatos Blvd. #105

(408) 356-1166

Head Start Preschool
APPLY NOW!

 Quality Education
Preschool for children

0 to 5 years old
Pre escolar gratis

Children with disabilities are welcome

FOR APPLICATION CALL
(408) 453-6900 or (800) 820-8182

or VISIT US at www.myheadstart.org

Specializing in hearing aid testing,

15899 Los Gatos-Almaden Rd. Ste. 8
Los Gatos, CA 95032

(408) 354-1312Dr. Christine Throm
Audiologist

Get this
weekly bulletin
delivered by
email - for FREE!

Sign up here:
www.jspaluch.com/subscribe

Courtesy of J.S. Paluch Company, Inc.

Catholic Cruises and Tours
and The Apostleship of the Sea
of the United States of America
Catholic Cruises/Tours to Worldwide Destinations

Call us today at 860-399-1785 or email
eileen@CatholicCruisesandTours.com

www.CatholicCruisesandTours.com

Take your
FAITH
ON A

JOURNEY.
(CST 2117990-70)

Grow in your faith,
find a Mass, and

connect with your
Catholic Community

with OneParish!

Download Our Free App or Visit

https://www.oneparish.com

The Most Complete
Online National

Directory of
Catholic ParishesCheck It Out Today!

Download Our Free App or Visit
https://www.oneparish.com

Grow in your faith,
find a Mass, and

connect with your
Catholic Community

with OneParish!

If You Live Alone You Need MDMedAlert!
24 Hour Protection at HOME and AWAY!

✔Ambulance
✔Police  ✔Fire
✔Friends/Family

CALL
NOW!

FREE Shipping
FREE Activation
NO Long Term Contracts

Solutions as Low as $19.95 a month

This Button SAVES Lives!
As Shown GPS,

Lowest Price Guaranteed!

GPS Tracking w/Fall Detection
Nationwide, No Land Line Needed

EASY Set-up, NO Contract
24/7 365 Monitoring in the USA

800.809.3352
MDMedAlert
Safe-Guarding America’s Seniors Nationwide!

$29.95/Mo. billed quarterly

• One Free Month
• No Long-Term Contract
• Price Guarantee
• Easy Self Installation

Call Today!    Toll Free 1.877.801.8608

Medical Alert System
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